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OLLI MATIKAINEN

Sanomalehti Otavan radikaali kausi N
(1860-1863)

SANOMAKIRJOJA VIIPURISTA

Painettua sanomalehted on tiedonvilittdjdnéa totuttu pitim&in niin itsestdin
selvini kansalaisyhteiskunnan tukipilarina, ettd sen aseman horjuminen
internetin maailmassa on himmentinyt painettuun sanaan ja sen mahtiin
luottavia. On tunnetusti vaikeaa hahmottaa suurtenkaan murrosten kaikkia
vaikutuksia omassa ajassa, mutta kaukaisemman menneisyyden osittain jo
sulkeutuneiden kehityskaarien tarkastelu on tuottanut monia yhteiskunta-
tieteellisid klassikoita. Nuori Jirgen Habermas julkaisi 1962 sittemmin myos
suomennetun tutkimuksensa Strukturwandel der Offentlicheit, josta tuli pian
yksi tdrkeimpié yksittdisid kansalaisyhteiskunnan synnyn ja sanomalehtihisto-
rian kysymyksenasetteluja suunnanneita teoksia. Habermas kuvaa niin sanottu
porvarillisen julkisuuden syntyé. 1600-luvulta ldhtien vapaa kansalaiskeskus-
telu alkoi Euroopassa haastaa vallanpitijien autoritdirisesti hallitseman niin
sanotun edustavan julkisuuden.’

Sanomalehdiston synty oli yleisen mielipiteen kehityksen yksi keskeisimpia
tekijoita. Poliittisista syistd vapaa mielipiteenmuodostus piédsi nousemaan
Suomessa pintaan hieman monia Lansi-Euroopan maita myohemmin, mut-
ta viimeistdin Krimin sodan jélkeiset liberaalit uudistukset ja valtiopdivien
koolle kutsuminen 1860-luvulla mahdollistivat laajan kansalaiskeskustelun.?
Seuraavassa esityksessi pohditaan Viipurin Suomalaisen Kirjallisuusseuran
1860-luvun alussa julkaiseman sanomalehti Otavan esimerkin kautta, kuinka
kansalaisjulkisuuden synty kytkeytyi myos paikallistason tarpeisiin.

Vanhan Suomen fennomaanien ja Viipurin Suomalaisen Kirjallisuuden Seu-
ran kulttuuripiirissé virinnyt sanomalehtiharrastus oli merkittiva luku kansa-
laisjulkisuuden syntyd Suomessa siitéd ldhtien, kun Sanan Saattaja Viipurista
ilmestyi ensimmaéisen kerran 1833. Pietari Hannikaisen toimittama Kanava
(1845-1847) oli suomenkielinen rinnakkaisjulkaisu J.V. Snellmanin Saimalle, joka
kantaaottavuudessaan ennakoi jo poliittisen lehdiston syntyd. Kanavan kohta-
loksi koitui muun muassa 1840-luvun lopulla tiukentunut sensuuri. Johannes
Alfthanin ja C. I. Qvistin Krimin sodan jilkeistd uutisndlkia tyydyttanyt Wiborg
(1855-1861) oli valtakunnallisesti menestynyt sanomalehti, jossa oli jo tirkeim-
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OTAVA,

Sanomia m'iipnrizta.

Hinta:
TAlKE touodelta 4 marlfa fopeasfa
fetd QWitpuricfa cttd wwmalla.

DWiipurin Hrjalifuusd-feuran antama,

Tilataan:
. Faldin Fejafaupadia Miipnciefa
ja faifidfa maamme postifonttoreisfa.

Ne 1.

Tiistaina 3 pdiwd heindfunta.

1860.

OTAVAA,

Sanomia Wiipurista,

jota toimitetaan HEi numero wiifosdfa,
fen Fofoifena fun tamd leht? ndvttad,
faapi tilata tdffi wuofi-puolefii fai
fisfa Suomen postifonttoreisfa ph:
Dellé marfalla hopeasfa, postirala jo
tihdn vhteen Incttuna, ja tadlld Wii-
purisfa 2Ubrabh. Falfin Firjafaupas:
fa famalla binnalla.

Stolmantena Rufouspiimind faarnan Wiip, Suos
men Firfodfa:

Hamufaarnan, Linnanfaarneaje Segeriwih,

Puolipdiwafoornan, ficlffoferea Heugberg.

RKeifavillifen Wiipuein Howiviteuven afivita.

Fdmin Tuun 3:tena piimwand annctaan Reif. Wiipurin
Howicifenvesta PAatohia: talonpojan Retter Wontofen walis
tudajiadia, talonp. Hisfias itifen famein, frunnnn nimismies
A, 3. Brofelviin  uleimpien muiven fantoin, teveparin Hen-
il Kopefen famedn, talonp. Lauri Mummulaifen famoin, fauy-
piad M. Homan'in famoin, talenp. leafen Daria Fwansian
1 ui. m. famein, talonp. @usta Milfojen famoin, iifellismies
Suubtaijen famein, lantamied O Hintjafen famein, talollis
fen vejan ntti MWesterifen famoin, talonp. Wniti Wgifaifen
famein, tovpravin Mbel Lopttyien famein, teimitudmics G Hei-
felexin Tamtein, tatonp. Dawid Tolhman famoin, metjibervan
avulaifen 2L Kobu'in ja uf. w. famein, tuwomarin B, 9.
Palvanin famein, talonpeifien Tuomad ja Henvil Mylanberin
famein, fepdn 3. 9. Cindrvoofin famoin ja talonp, Petter
Wentofen famoin.

g ! v s ] ; s
Wiipuvin Laani-haditutfen antamia pdatdeid,

Savppiad MAlenewan anemuffelle, talowpsian YAram Hal-
lifan famein, vawintelan-pitijain Kaarle Lindholmin jamein,
tilanfoitajan Afanait Sdyivijewan famein, fauvpicd Jwan
Sdhaweronfowan famein, Fawgpayhivys T, Tidancwan peifien
famein, wastifepdn Gliad Wenvefen famein, Tevin Neam Pel-
tefen famoin, talonpojan Hoam Datifan famein, talempeian
lesfen Gwa Hivwen famoin, faupraliviuvi G. Flinfmanin fa-
mein fa Tauppias G, Setifowan fanoin.

WolitdPammarin fmoituliia.
G:bennedta 2R:1¢en pin Kefdlunta,

AWifon Tuluedfa el ole thune mitdian warfankiiz ilmi an-
nett; mutta  jenflaan  tuotiin T:itend pnd t. £ rafofa 41
wpla Debiadfa, jeifa rafhat wava-nimitmies Petter Sadlijen
alatfainen peifa oli Pietavverin epfanpungista Eptanyt, Smis.
taja natlle, pIfi telonpoifa maalta, fhwcdtyl famana pdindnd
Ja fai omanfa jalleen, mafjettwaar maimitulle pojalle folhitunls
lifet [oytdjaifet. — 42:nd pond tuediin pifi Tultanen wingecs
veui, jofa iltaa enmen oli Thubetly mainitugta efifanpungista,

Wastanlfeen on fuomith: 2 ihmidti Hian fowadti ajamis
fedta linnan fillalla; jeita voitii folmelle on anncitn 14 piis
win aifa HaufTia itfellenia Tueallista elatudleinea.
 Tamdn fuun 48 wnd ilmoitettiin fatenneefit Neitfynicmen
1o Sietalan Favtoson walifle yip tasfubelle, jonfa puettiin oli
leifatty §. . Feifari Nitolain muoto-fuwa, Hapulla fen
fatfesn fei (affdimen wainte fatrina filavpa Dispiilta fellon
faupunfiing Gan ofi utinyt fen filtdpuelen Sevwavin filtaa,
jaanel flita Fohtuullista Iptdpalifaa. — 49 pind on Fabos

tettu PrE Tulfanen rvinnan-forigins neula. — 24:nd pmd ofi
fabotettu Faupungin jo Sdvvifen festfiewarin wilille pif om-
welin matfafafti, jofa fifilji evinifid woatterin, jo jonta loyit
ja omistajallenja tafaijin foi talonpoifa Mntti Matifainen ja
fat jied Foftuullifet Toytajaifet; myosti tol talenpoifa Johan
Mahfolainen phoen (Eytamanid merimaafti pipun, jodta omid-
taja niinifaan mafjoi Foltuullifen Toptopalfinnen. — 22 p:nid
on fabommui faupungin ja Meitfyniemen walille pii toww ad-
wicn hatun-foristud, jola wield Faihetaan. — Puntarhan Hoi-
taja Bivdwan ilmeitti 26 p. illala ettd Hin Faboiti fauppiad
Midardtin puebin ja Linnan fllan walille 33 vaplaa rafhaa.
Roytaja, evds venfipoifa, tuli pian fenperdstd vafojen Ffansja
fa fai fohtuullifen valfinnon. .
WMuuten on Boliisfammaricfa tusmittn wastauffeen yif
fefa on ajanut (iian fowasti Linnan fillalta, ia v yojuet-
fugta, fefd toidta evdd (fyfind olemifedta; HAT ihminen pivet-
tiwatii whven wuoben Lddnin ojennushuencesfa. — Dhvells
on awnettu 8 paiwin aifa etfid tfellenfa Taillista fuojelusta.

Otawan matfa-aifeet,

Gyyétit lience jo moni Eirjallijuntemme pdtind
ihmetelipt, fun Wiipurisfa el endiin phrddn fue-
malaidta Sanemalehted faava, waiffa niitd josfud
on fafjittainfin yhta-aifan tialtd toimitettu, Jo
Sananlenndttimen laajenemifeétati oli moni pidte
tinyt  fancmaleftemme clewan wanrastumaan ja
woimigtumaan  piin, ja vield fith encmmfin Fuin
fen fiwulla alfoi Aamuruéfe nuorifoa piiwin tus
(olfe herittelemdin. Jo toifena wuonna lanjeni timi
witmef)i mainittu niin ettt Sanantenndtin luuli woi-
wanfa Deittidi faiffi teimenfa timan ofalle, Fumar
jadhmedifet (ufioillenfa ja meniwainajitten fepoon.
Mutta Aamurusfo? — niin Aamurnsfo, Funnioi:
tettwnoa (ufiani, fylibhin anwaat miten fen Pohjan
perdlli Giypi, erittiinfi talwifina aifeina; paraals
taan fuin fen (uulet pdindd ilmoittawan, niinon
filld jo  ilrabimdrd wadtasja, ifastuin pilfaten,
muigtuttamadfa  ettei pitdin Eplmian ilman aifana
nuoria fadwojanfa (ian ylds noestaa, waan Hirfis
willifedti - evottaa it armadta fuwen aifaa fun
maa falligtnu auringon [empeitd fadwoin wadtaan.
Gttd fenlaiven talwinen aifa on wicld Suomen
fiviallifuudellatin, tietinee fufin peradinajatielewa,
uitn ettd tusfin tanwitfemmefaan tarfemmin feli-
teild niitd moninalfia ilman laatuja, jotfa nfle ti-
man muodon antwwat. Vamurudfomme Fatofi ifiis:
fuin pilwen peittoon, ja tisfid nyr pilfistiifie tois
fen pilwen tafaa Drawa nidbywiin, elemaan niin
fuin odwiittana ajanfulusta poloifilla nifd-aleillam:
me lofputtaen fueiiollifia ufioitania filli ered yhyt jo
epiwafainen piiwdn wilaud wariinfaan ndin fahs
ben maan uwotfodfa el woill heittdd felfeitd walon
fateitd fofaifeen louffaaien, joisfa ifuinen hiamird
en wield perintbzvifentiisianfa.  Lufijoilfemme (u-
paamme fuitenfin antaa tieteja Fivfollifisfa, oifeus
belifigfa ja Fanjallijisfa ajisisfa j. n. e. ja etens
fin fenlaijigfa jorfa lifemmin tienoamme fodfewat,
ntn ettt Golullinen ajndta waarinottaja woifi joten=
fafin fen Fulun amwata.  Suoemalaifilfa on ifiwan:
hastaan Otawa ollut ajan mittana tahwijing aifoi-
na, ja fentifoen teiwomnme melin, waiffa tuolta
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maéat modernin sanomalehden peruspiirteet. Erilliset padkirjoitukset merkitsivit
tavoitteellisen linjan ja ajankohtaisuuden takasivat lennitinsanomat.’

VSKS:n piirissd yritettiin uudestaan suomenkielisen sanomalehden julkaise-
mista Wiborgin menestyksen imussa. Kustantaja Johannes Alfthanin perusta-
mat ja Pietari Hannikaisen toimittamat Sanan-lenndtin (1855-1858) ja Aamurusko
(1859) jaivat lyhytaikaisiksi. Kirjallisen julkaisemisen kentté oli Viipurissa uu-
dessa tilanteessa 1860-luvun alussa, kun kustantamisen voimakaksikko Alf-
than ja Qvist vetdytyi taka-alalle. Alfthanien konkurssin vaikutukset siteilivit
Viipurissa moneen suuntaan ja Kirjallisuusseuran puheenjohtajana toiminut
Quist jatti sanomalehtitydn muiden toimiensa vuoksi. Sanomalehden julkai-
semiselle vilttiméattoméat kaupungin kirjapainot privilegioineen ajautuivat
Viipurin tyttokoulun opettajan N. A. Zilliacuksen késiin. Zilliacuksen ruotsin-
mielisid motiiveja epdiltiin, silld neuvottelut uuden suomenkielisen sanoma-
lehden painamiseksi alkoivat nihkeésti. Kirjallisuusseura oli anonut oman
privilegion ja uhkasi perustaa uuden kirjapainon, jolloin yhteisymmarrykseen
pian pédstiin.* Otavan ensimmaiinen numero tuli ulos painosta heindkuussa
1860. Nimenvalinta korosti vertauskuvallisesti lehden suomenmielisté ja va-
listuksellista tehtdvii, silld olihan "suomalaisilla ikivanhastaan ollut Otava
ajanmittana talvisina aikoina”.

Kirjallisuusseuran uusi lippulaiva oli ulkoisilta piirteiltddn aikakaudelleen
tyypillinen "sanomakirja”. Kerran viikossa ilmestyneen lehden siséllosta keski-
mairin puolet oli luonteeltaan kaunokirjallista kuten jatkokertomuksia, niytel-
mid, runoja ja kaskuja. Kirjat ja sanomalehdet painettiin samalla tavalla, joten
my0s teknisisti syisti kirja ja sanomalehti muistuttivat toisiaan. Otavasta laadit-
tiin ajan tapaan erillinen sidottu vuosikirjanide. Kirjapainotekniikan rajoitusten
vuoksi Otava noudatti nelisivuista muotoa. Lisdsivut edellyttivit toisen vastaa-
van painoksen julkaisemista erikseen, joka nimettiin "Lisdtdhdeksi Otavaan”.

Kirjasimen valinnalla oli ideologista merkitystd.® Laajempaa levidmisté kan-
san keskuuteen tavoitelleet suomenkieliset lehdet suosivat virsikirjoista tut-
tua fraktuuraa, mutta angloamerikkalaisen liberalismin lipunkantaja Wiborg
painettiin antikvalla. Otava noudatti sekaladontaa, joten tekstid painettiin
molemmilla kirjasintyypeilld. Oman ilmoituksensa mukaan Otava ylsi par-
haimmillaan 865 kappaleen levikkiin, mutta viimeiseni ilmestymisvuotena
tilaajien méiira painui alle viidensadan.’

Kirjapainotekniikan rajoituksiakin ahtaampi pullonkaula 18oo-luvun puo-
livdlin lehdistdn voittokululle olivat vaikeat liikenneyhteydet ja jakelu, silla
postimaksut saattoivat helposti kaksinkertaistaa tilaushinnan. Tilaajien luot-
tamusta oli vaikea saada, jos lehdet saapuivat kuukausia myohissi ja olivat
riekaleina.® Otava joutui heti ensimmaéiseni syksynédin selitteleméin jakelun
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ongelmia lukijoilleen ja riitelemédin
postimestarien korvauksista. Tihin
sanomalehdilli ei olisi ollut varaa,
silld kansan suusta kuullun mukaan
sanomalehdet ”"vaan ovat herrojen
keinot, joilla he rahaa kiskovat talon-
pojilta.” ®

Siséllollisesti Otavan ilmetté leima-
si Kirjallisuusseuran asioiden ja pyr-

Sun’ Widpurin fuomalaifen Kiviallifuud-feuran fivjevaih-
to on fangen Tawentunut, niin ofifi Seuran aifomus faada
tidfa fancmalehdesii wastata Faiffiin niihin Seuvalle tule«
wiin FHejoitufiiin, {otfa yleifempid afian fosfemwat. Eentdl-
pen anomme faiffia, jotfa Seuran Fandfa Hrjeitd wathtaawat
fihin Guwiniahieifedti fwostumann. Sufr talin el mielis.
tyiii, Banti  anomme Fivjeidfinid flitd jofa Ferta Seuralls

{lmoittamaan.
9. @, Govanber,
feuvan jibtieri.

Niille Herroille Firjafanppioille, jotfa owat
mydtawiti faanect fappaleita minun 9:6{d wiblodfa
painesta antamiani Jaatfo Juteinin Kirjoja,
faan  timian fautta ilmoittaa, ettlt olen nyfyjian
labjoittanut fofo waraston mainituista firjoista

kimysten lavea esittely, joista Wilken ]
Wiipurin - Suwomalaifen Kivjalijuus-Seuran Yois

koulu ja pitdjankirjastojen perustami- poéfa olewaan Wilfen Koulusrahastoon, jonfa fuhs
nen saivat eniten palstatilaa. Lehtea teen  faiffi  fivjojaswaatimufjet jo  felwidn-annot

.. . owat tast'eded [dhetettiwiat mainitulle Seuralle.
toimittanut A. G. Corander halusi Wiipuridfa 2 . Deindfuuta 1860.
laajemminkin hyodyntéé Kirjallisuus- 3. 3. Juvén.
seuran kdymai kirjeenvaihtoa lehden
sivuilla.® My6s muiden seurojen ku-
ten Maanviljelysseuran toimintaa ja
vuosikertomuksia esiteltiin. Lukeva

Otava-lehden ensimmaisen numeron 3. heindkuuta 1860
viimeisella sivulla VSKS:n sihteeri A. G. Corander ilmoittaa
seuran kirjeenvaihtoa kasiteltavan jatkossa uuden lehden
sivuille. Alla J. J. Judén kertoo lahjoittaneensa Jaakko Jutei-
nin kirjavaraston seuran kayttoon.

yleis6 ymmairsi sanomalehdet ja yh-
distystoiminnan viridmisen saman
kolikon eri puoliksi. Sortavalalainen
lukija pohti syksylld 1860 perusteel-
lisesti julkisuuden merkitystd kaupunkinsa rouvasyhdistykselle: ”Tédllainen
hyvaa vaikuttava seura pitiisi nyt dlytd antaa kaiken arvon julkisuudelle”."

Otava alkoi ilmestyd sanomalehdille suotuisana etsikkoaikana, silla valti-
ollisen eldmén herddminen 1860-luvun alussa valtiopdiviin valmistautumisen
myo6ta yllytti lukevaa yleisod osallistumaan yleisen mielipiteen muodostami-
seen. Into sanomisen vapaudesta ankaran sensuurin jilkeen nékyi ajan leh-
distossi rajojen hakemisena ja kiithkeiné reagointeina vastaviitteisiin.” Myos
Otavan toimitus saattoi kiirehtid samassa numerossa inttdmiin mielipidekir-
joitusten ldhettdjid vastaan, ja muitta mutkitta kuitata kirjoituksen kuvaavan
lahettdjdnsé ajatusten ”yksipuolista ja vanhentunutta tilaa”.” Otavan piirille oli
ainakin kirkastunut, ettd sanomalehden idea oli sen vuorovaikutuksessa luke-
van yleison kanssa. Se oli jotain muuta kuin autoritdirinen, ylhailtd alaspdin
suuntautuva tiedonvilityksen kanava, jollaisena monet virkamiehet sen vield
halusivat ndhdi. Osoitus viranomaisten yrityksistd hallita laajenevaa kansa-
laisjulkisuutta olivat fennomaanisen Suomettaren menestyksen vastavoimaksi
nostatetut Suomen Julkiset Sanomat, joita myos Otavassa ”julkeiksi sanomiksi”
pilkattiin.”
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Keskusteleva kansalaisyleis6 haastoi viranomaisten autoritdérisen julkisuus-
kisityksen, mutta se oli samalla yleisona abstraktimpi kuin Viipurin seurapiirit
tai maalaispitdjien kirkonméikien kansa. Miki tahansa juoru tai riita-asia ei titi
julkisuutta kiinnostanut. ”Siiti teidin vili-asiainne tiedosta niin kunnioitettava
kolmas kuin yleiso ei hyody mitd4n”, perusteli Otava kirjoituksen jattdmista jul-
kaisematta. ® Silti Otava kiinnittyi edelleen tiiviisti virkavallan ja paikallisyhtei-
son perinteisiin tiedonvilityksen muotoihin. Viranomainen tiedonvilitys néakyi
edelleen ld4ninhallituksen ja hovioikeuden paatosten seki ”viran ja arvon koro-
tusten” saamassa palstatilassa. Viipurin kaupungin ja sen seurapiirien keveistd
jaraskaista tapahtumista kirjoittaminen korosti Otavan paikallisuutta. Maaseu-
tukirjeenvaihtajat saivat tilansa raportoidessaan jiidenldhdoisti ja raekuuroista.

OTAVAN RADIKALISMIN LUONNE

Otava saavutti nopeasti maineen mielipiteiltddn radikaalin fennomaanisena
sanomalehtend, joka otti yhteen liberaalien "ruotsikkojen” lisiksi maltillisem-
pien suomenmielisten kanssa. Vakiintunut aatehistoriallinen tulkinta ldnsi- ja
itisuomalaisen fennomanian erosta on korostanut ensiksi mainitun luottamis-
ta sivistyneiston johtorooliin sekéd painottumista romantiikan innoittamana
kieleen. Vanhan Suomen eliitin monikielisyyden seki sosiaalisten epdkohtien
kuten lahjoitusmaakysymyksen polttavuuden vuoksi iddssi sosiaalisten uu-
distusten vaatimus oli ensisijaisempi. Sen sijaan varhaisemmassa, lantisia
aikalaisndkemyksid omaksuneessa tutkimuksessa yleiset painotukset Viipurin
laédnin sivistyksellisestd takapajuisuudesta on paljolti kumottu l44nin tuorees-
sa maakuntahistoriassa: Yrjo Kaukiaisen mukaan Viipurin l44ni siirtyi kohti
kansalaisyhteiskuntaa suunnilleen samaa tahtia kuin Etel4-Suomi.” Otavan
kirjoittelun erityispiirre oli jyrkkyys molemmilla rintamilla, miki erotti sen
esivallan edustajille uskollisten ldntisten suomenkielisten lehtien linjasta ja
Wiborgin edustamasta yhteiskuntakriittisesti liberalismista. Jouko Teperi on
kuvannut Vanhan Suomen suomalaisuusliikkeen historiassaan (1967) yksityis-
kohtaisesti Otavan kieli- ja yhteiskuntapoliittista kirjoittelua, joten seuraavassa
esitetddn tdhdn keskusteluun vain muutama tiydentiva lisdhavainto.”
Otavan linjan takana oli tietysti verta ja lihaa olevia ihmisid. Toisinaan kir-
joittajat panivat alle nimikirjaimensa, toisinaan pysyttelivit anonyymein.
Periaatteellisesti oma lehti katsottiin Kirjallisuusseuralle tarkeéksi, mutta toi-
mittamisen vaatimien vastuiden kantajia oli vaikea houkutella. Etenkin oman
nimen antamista lehden alalaitaan vastaavaksi toimittajaksi kursailtiin, silla
kéytdntoihin (jakelu) ja sisdltoihin (sensuuri) liittyvid haasteita syystékin pelat-
tiin. Ensimméinen pditoimittaja oli opettaja Fredrik Mikael Saukko, joka pian
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visyi selitteleméén jakelun aiheuttamia ongelmia tyytymaéttomille lukijoille.
Kirjakauppias Abraham Falck oli vetovastuussa vuoden 1861 ajan, mutta apu-
toimittajiksi nimettyjen Wilken koulun opettajan Johan Wilhelm Murmanin
ja Kirjallisuusseuran yleisaktiivin, ”puukhollari” Robert Malleniuksen aika ei
tahtonut riittds padtoimittajan tukemiseen. Vuonna 1861 sisdllollisen padvas-
tuun otti vanha tuttu Pietari Hannikainen, joten lukijoiden piti ymmaértia ”jos
tdma sanomalehti sisdltonsd puolesta vivahtaisi entiseen Aamurusko-lehteen”.
Vuodet 1862-1863 padtoimittajana oli Viipurin lukion lehtori A. G. Corander,
jota tuki hdnen vanhempi veljensa tohtori H. K. Corander. Veljekset olivat
avustaneet jo Otavan edeltijid ja aatteellisesti heidét tunnettiin Hannikaisen
hengenheimolaisina.”

Otavaa toimittanutta joukkoa yhdisti verraten vaatimaton sosiaalinen tausta
ja heistéd akateemisia opintoja harjoittaneet olivat kiyneet koulunsa muualla
kuin Viipurissa. Vuonna 1813 syntynyt itdsavolaisen talonpojan poika Hanni-
kainen oli jo niin varttunutta sukupolvea, ettd hén oli ehtinyt vaihtaa nimensi
sadtyldiseksi Hanéniksi ennen nimen suomentamista takaisin. Coranderin
veljekset olivat nimismiehen poikina taustaltaan Savon alempaa saatylaistod,
jaheidin koulukaupunkinsa oli ollut Porvoo. My0s sortavalalaisen kauppiaan
poika F. M. Saukko oli Porvoon lukion kasvatteja. J. W. Murmanin sosiaalinen
jamaantieteellinen etéisyys Viipuriin oli vield suurempi, silld hén oli Vaasassa
koulua kiynyt rengin ja piian poika Haukiputaalta.”

Otavan toimittamiseen osallistuneiden sosiaalinen ja maantieteellinen taus-
ta on yksi selittdja sille, ettd lehti muodostui ilmeeltdin seki kieli- ettd sosiaa-
lipoliittisesti radikaaliksi. Otavan toimittajien kokemusmaailma oli erilainen
kuin viipurilaisen saksankielisen kulttuuriperheen edustajan Julius Krohnin
(Suonio), jonka kanssa Otava antautui pitkiin debatteihin tulevien valtiopdivien
asialistasta. Krohn oli innokas suomenkielen edistdjd, mutta monikielisend
hénell4 oli vaikeuksia ymmartii radikaalifennomaanien ”viha-puheiden” eh-
dottomuutta. "Miehen olisi kumminkin oltava musta-valkoinen, eikd monen
kirjava”, vastattiin hénelle Otavasta.*®

Kieli oli niin térked osa radikaalin herdtyksen kokeneiden fennomaanien
identiteettid, etti sen kdyttoon liittyviin tavallisesti tahattomiin loukkauksiin
vastattiin tunteella. Otavalaiset saivat asian kuin asian kdinnettyi kieliky-
symykseksi ja kdvivit herkisti inttiméin suomen kielen oikeasta kiytosta.
”Parasta kun ette ota Otavasta mitddn ruotsintaaksenne, ennen kuin opitte
paremmin Suomea”, ojennettiin Wiborgia. Osansa syytoksistd suomen kaltoin
kohtelemisesta saivat ainakin oikeuslaitoksen virkamiehet, lennétinlaitos ja
uusien markan setelien suunnittelijat.” Erdédssa lukijakirjeessi arvosteltiin
Jyrkasti kuopiolaista Tapiota ruotsinkielisten ilmoitusten ottamisesta lehteen,
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jolloin Otava ymmartéavaisesti muistutti tdimén olevan kédytdnnon sanelema
ratkaisu yhden sanomalehden kaupungeissa. Otavan ei tarvinnut tdhin sortua,
silld paikallinen ruotsinkielinen lehti otti vieraskieliset ilmoitukset ”siipeensa”.
Wiborgin lakattua 1861 Otavassa alettiin kuitenkin julkaista ilmoituksia neljilla
kielelld. Tasti padsivit vuorostaan vastustajat ilkkumaan.?

Otavan kieliradikalismia leimasi kiarsiméttomyys. Reformit kuten virkakielen
muutos oikeuksissa oli pantava toteen vilittomaisti sopivien ihmisten tai kielel-
listen vilineiden puutteesta valittimatti.” Kiarkevyys tarkoitti parhaimmillaan
my0s aloitekykyé, ja Otava saattoi ottaa kunnian keskustelun avaamisesta kieli-
kysymyksen nostamisesta valtiopdivid valmistelleen Tammikuun valiokunnan
asialistalle. Lantisten fennomaanien d44nenkannattaja Suometar tuli viikkoja
myO6héssi. Valiokunnassa kieliasian esitteli hiitolalainen talonpoika Heikki Jaa-
tinen, joka kuului Viipurin Suomalaiseen Kirjallisuusseuraan. Valtiopiivien
alla fennomaanien rintama repesi maltillisiin "vanhoihin rehellisiin” seki no-
peampaa etenemisti ajaneisiin Yrjo Koskisen johtamiin jungfennomaaneihin.
Luonnollisesti Otavan piiri asettui tukemaan jalkimmaistd suuntausta.*

Otavassa kirjoittelussa radikaali kielipolitiikka alkoi saada "toisen” ulossul-
kevia piirteitd eli selvit rajanvedot kieliryhmien vilille ndhtiin tavoiteltavana
kehityksend. Ruotsi oli tydonnettiva ”luontaisille” elinseuduilleen rannikolle,
jossa se sai eldd rauhassa. Otava korosti, ettd suomalaisuuden tieltd aukais-
tavana telkeni oli nimenomaan ruotsalaisuuden “herrassédityinen laatu”.?
Helmikuussa 1862 julkaistussa artikkelissa "Kansallisuudet ja Suomen yliopis-
to” Otavan Kkirjoittaja ihmettelee, kuinka "meidén yliopiston nuorisolle yhét
saarnataan sitd oppia etti sivistys tasoittaa kaikki kansallisuuden eroitukset”.
Kirjoittajan johtopditos oli pdinvastainen eli entistd selvemmait kansalliset ja
kielelliset rajanvedot takasivat sivistyksen:

Oikea sivistys tarvitsee tarkoin rajatun muodon. Sivistyksen suurin tyé onkin
tdman muodon rajoitus. Mutta sen muoto itsessddn ei ole muu kuin kansan
yhteinen kieli, kansan yhteinen tapa, ajatuslaatu, mitka kaikki yhteiseen vihdoin

maidraavit sen valtakunnallisen elAméin.?

Otavan ulkomaan uutisointi seurasi tiiviisti Garibaldin etenemisti Italiassa.
Joulukuussa 1861 Otava huvitti lukijoitaan tiedolla, ettd "Liikanen, syntyisin
Kristiinan pitdjastd Savosta” oli liittynyt Garibaldin joukkoihin. Nuorukaisen
innostuksen oli kuuleman mukaan synnyttinyt kansallissankareihin kuten
Napoleoniin keskittynyt lukuhalu.” Taméankaltaisilla kirjoituksilla Otava vih-
jaili jopa kansannousun mahdollisuudella. Suomen kielen aseman tunnusta-
nut asetus ja vuonna 1863 alkaneet valtiopdivit olivat Otavalle voitto, josta se
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saattoi omia osan kunniaa itselleen. Samalla kirjoittelun kirkevin teri taittui.
Valtiopiivien alla Otava korosti ndyttavisti lojaalisuuttaan fennomaanien vaa-
timuksille suopeutta osoittaneelle keisarille, joka syyskuussa 1863 pysédhtyi
Uuraassa matkallaan Helsinkiin.?®

Itsendisen linjan korostaminen lansisuomalaisiin fennomaaneihin nihden
heijjastui muidenkin aiheiden kuin kielikysymyksen késittelyssi. Snellmanin
ansioita ylistettiin, mutta suomalaisuusliikkeen patriarkan ndkemyksia esi-
merkiksi sanomalehdistdn roolista tai lahjoitusmaakysymyksesté uskallettiin
arvostella: “kuin ty6lis siis on ruveta viittdimé&édn perattomiksi paatoksii, joiden
alla seisoo sellainen nimimerkki kuin JW.S.” ?° Otavan kritiikki kansakoulu-
uudistuksen suunnitelmia kohtaan suututti ldannen lehdistdd. Kansan suulla
puhuneen Otavan mukaan koulunkéynti suunnitellussa laajuudessa oli epa-
realistista, silld lapset ja nuoret ymmaérrettiin maaseudulla tybvoimana: "Herra
Cygnaeus on liian vihin antanut arvoa kansan tavoille.” ** 1860-luvun alun
rautatiekuumetta Otava viilensi huomauttamalla, ettd ilman institutionaalisia
uudistuksia tekniikka oli hyddytonti. Syrjdaseutujen voittaminen edistykselle
amerikkalaiseen ldnnenvalloituksen tyylin rautateiden avulla jédi puolitiehen
niin kauan kuin ”suojellus-asetukset, vaivaishoito sddnnot, maakaupan ra-
joitus, aitausvelvollisuudet, ja monet muut asetukset, paitsi raskasta maan
veroitusta” olivat voimassa. *

Otavan hyokkiilyn kohteina olivat Ruotsin vallan ajoilta olevat vanhentuneet
institutionaaliset rakenteet, jotka nikyivit paikallisyhteis0jé rasittaneina kyy-
ditysvelvollisuuksina, teiden ja siltojen ylldpidon velvollisuuksina, tuomarien
monina veroina seki papiston palkkauksena ja pappiloiden kunnostusvelvol-
lisuutena. Viipurin lddnissi lahjoitusmaakysymys oli oma lukunsa, vaikka se
on Yrjo Kaukiaisen mukaan leimannut ld4nin olojen jalkikuvaa jopa kohtuutto-
masti.*> Papiston ja sen "pohjattoman sékin” arvostelu oli aikansa populismia.
Virsikirjapriantistd huolimatta Otava oli sekulaari sanomalehti, kuten Otavan
kirjoitusta vastaan protestoinut ikdintyva pyhtédélidinen rovasti A. F. Cremer sai
tuta toimituksen ivallisesta vastineesta. Raamatunkohdilla perusteltua argu-
mentointia ei Otavan sivuille kaivattu, vaikka "nikeehin sen tyhmakin, etti se
(Cremerin kirjoitus) on aiottu loistamaan kolmatta kymmenti tuhatta vuotta”.*

Virkamiehille heiddn toimiensa nostaminen julkiseen ldpivalaisuun oli uut-
ta ja kiusallista. Sensori nousi takajaloilleen virka-alkuisten sanojen kohdalla.
”Se on vissi laji kirjoituksia, joita on mahdoton saada Viipurissa ldpi”, joutui
Pietari Hannikainen toteamaan.* Lehden latominen uudelleen sensuroitujen
juttujen vuoksi tuli kaiken lisédksi kalliiksi. Kuvaava poikkeaville julkisuus-
kisitykselle oli rahdinajajan kertomuksen perusteella noussut jupakka ruu-
miinkuljetuksista Lappeenrannan kehruuhuoneelta Helsinkiin. Otava joutui
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myontdmaién, ettd varsinaisia laittomuuksia ei ollut tapahtunut. Lehti moitti
silti viranomaisia salailusta, silld virkamiesten olisi pitdnyt hyvissi ajoin ym-
mairtdd selvittidd julkisuudessa laajalti hAimmennystéd aiheuttanut ruumiiden
kuljettaminen muun rahdin tapaan.®

Virkamiesten kunniaa ja lehdiston vastuuta mitattiin vuonna 1862 oikeudes-
sa asti, kun Pietari Hannikainen ei arvostelussaan malttanut pitiytya tavara-
merkikseen muodostuneissa vertauskuvallisissa tarinoissa. Liinin nimismies-
ten nostama kanne toi Hannikaiselle sakot, ja hovioikeus vahvisti tuomion.
Periaatteellisesti merkittdva paitos oli pddtoimittajan eli A. G. Coranderin va-
pauttaminen, vaikka myos hénelle vaadittiin rangaistusta. Hannikainen kuitta-
si sakkonsa 55 lukijan allekirjoittaman kansalaislahjan turvin ja esiintyi kiistan
moraalisena voittajana.*® Otava saattoi nyt ilmoittaa, ettd ”1dhettdji vastatkoon
itse kirjoituksensa totuuden, jos niin tarvittaisiin”.”

OTAVAN PERINTO

Yksi 1800-luvun puolivilin fennomaanien haasteista oli, ettd sanomalehtien
palstoilla kidydyssid kamppailussa kansalaisjulkisuudesta valtavdeston kieli
oli edelleen alakynnessi. Pddasiallisen lukijakunnan eli sivistyneiston ruot-
sinkielisten linnakkeiden vydryttiminen tuntui kdrsiméttomisti otavalaisista
toivottoman hitaalta. Viipurissa vaikeuksiin antoi kirpedn sivumaun kokemus
siitd, ettd suomenkielisten sanomalehtien tilaajamaéarit jaivit alhaisiksi 144-
nin padkaupungin ndennéisen suvaitsevasta monikielisestd ilmapiiristd huo-
limatta. Viipurin Suomalaisen Kirjallisuusseuran puuhamiesten johtopaitos
tilanteesta oli se, ettd suomenkielisen yleison pohjaa oli lavennettava vaikka
taloudellisten intressien kustannuksella. Otavan tilaushinta asetettiin mah-
dollisimman alhaiseksi ja lehted julkaistiin ”voittoa tavoittelematta, vahinkoa
viltellen”. Otavan pelastivat vailittomailti haverilta VSKS:n jisenmaksuvarojen
kdytto ja muutamat anteliaat mesenaatit.*® Otavan heikko kannattavuus oli
arka paikka, jota vastustajat tiesivit ivata.*

Marraskuussa 1863 kivi selviksi, ettd Otavan tihti oli sammumassa. Kirjalli-
suusseuran kokouksessa Otavan lakkauttamisesta paitettiin d4nin 9-5, vaikka
toimitus yritti todistella kannattavuuden parantuneen ja H. K. Corander tarjou-
tui henkilokohtaisesti ottamaan lehden jatkon huolekseen. Syntipukiksi henki-
16ityi kirjanpainonomistaja Zilliacus, joka korotti maksujaan ja jonka katsottiin
tdlld tavalla tasoittaneen tietd uudelle ruotsinkieliselle lehdelle. Yhteistyo oli
alkanut kankeasti, mutta kieliriidan kirjistimina se paittyi vilirikkoon. ”Jul-
kisuuden lapsukaiseksi” solvattuna Zilliacus vastasi joulukuussa 1863, ettei
hin Otavan toimittajien kanssa kdy enda keskustelua ”suulla eika kynalla”.+°
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Nakyma Tervaniemenrannasta kaupungin suuntaan 1860-luvulla. Etualalla siipiratasalus. Valoku-
van pohjalta tehty piirros ilmestyi Ny lllustretad Tidning -lehdessa vuonna 1867.

Loppuvuoden 1863 kirjoituksissa Otavan toimitus purki mielipahaansa lak-
kauttamisesta, mutta kaikesta péditellen se yritti syvillisemminkin ymmaértaa
haaksirikon syitd. Lehden kiinnostavuus ja toimittajien taidot olivat kohdal-
laan, mistd osoituksena Otavan mukaan oli toimittajan (Hannikaisen) houkut-
teleminen “tuhansien ruplien” palkkiolupauksilla Helsinkiin. Ruotsalaisuuden
vastarinnan voimakkuuteen ei kiynyt vetoaminen, silld Otava oli péarjannyt
tyydyttavasti kilpailussa Wiborgin kanssa sen jédlkeen, kun sisarlehti oli Qvistin
lopetettua toimittamisen menettényt valtakunnallisen mielenkiintonsa. Perad
oli varmasti silld kitkerilld havainnolla, ettd lehdistdn painopiste siirtyi valtio-
pdivien myotd padkaupunkiin: “uutisia Helsingisti tahtoo jokainen”.* Otava-
laiset toki ymmarsivit vuosien varrella suututtaneensa kirjoittelullaan "kaikki”
eli sen sivistyneiston ja virkamiesten viestoryhmaén, joka edelleen pi&osin
muodosti sanomalehtien tilaajakunnan. Jouko Teperin mukaan lihteet eivit
suoraan kerro liiallisen radikalismin vaikutuksesta Otavan lakkauttamiseen.
Asnestyspéitos viittaa kuitenkin vélillisesti siihen, ettd osa kirjallisuusseura-
laisistakin halusi asettaa rajat Hannikaisen ja kumppanien radikalismille.*?
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”Sanokaamme toki suoraan”, tiivisti Otava, ”"vika on sivistyksen puuttees-
sa”.** Ilmeisimmin Otavan kaikkein perimmadiseksi ongelmaksi nimedma sivis-
tyksen puute tarkoitti heikkoa koulutustasoa ja lukutaidon levidméattomyytta,
jolloin lukijapohja jai mairéllisesti ja sosiaalisesti ohueksi. Lehdistén lopul-
liselle lapimurrolle valttimittomien lukijamassojen synty sai odottaa viela
kansakoululaitoksen vaikutusta ja paria vuosikymmenti.*

Pad oli kuitenkin avattu. Otavankin sivuilta tuttuja maaseutukirjeenvaihtajia
tutkinut Laura Stark on pohtinut Habermasia kohtaan kohdistettua kritiik-
kid, jonka mukaan porvarillisen julkisuuden ulkopuolelle jdi huomattava osa
vdestdd kuten naiset ja yhteiskunnan sosiaalisesti alimmat kerrokset. Ndin
tietysti oli vield 1860-luvun Suomessa, mutta kansainvélisesti verrattuna kansan
danen kuuluminen varhaisten suomenkielisten sanomalehtien sivuilla oli silti
poikkeuksellisen laajaa.*® Syyskuussa 1861 1dhetetty lukijakirje sanomalehden
sivistdvistd vaikutuksesta edusti myds otavalaisten idealistista késitysti ja sopi
julkaistavaksi:*®

Siihen saan paljon esimerkki§, ettd kuin on oikein luettu sanomalehtid, niin
on tultu tutuksi niiden kanssa, etti on hyljatty turha kylan kaynti, korttipelit ja
muut ilkiét seurat, ainoastaan joskus kéyty toisten sanoma-lukijoiden tykoni

ajan huviksi ja niissd seuroissa haasteltu sanomalehtien sisdltod.*

Kansalaisuus ei syntynyt yksipuolisessa ylh#dilti alas suuntautuneessa vuoro-
vaikutuksessa. Kaikki sivistyneiston jasenet eivit edes olleet varauksettoman
innostuneita esimerkiksi lukemis- ja kirjoittamisharrastuksen levidmiseen
alempiin kansankerroksiin.*® Sivistyneiston fennomaanit "herittiviat” kansaa,
mutta heritys nousi myos alhaaltapéin. Sivistyksen vaatimus liittdd Otavan ly-
hyen historian toiseen térkedédn yhteiskuntatieteelliseen klassikkoon. Norbert
Eliasin Uber den Prozess der Zivilisation (1939) kuvaa yhteiskunnallisten suhtei-
den monimutkaistumista, joka vaati hienostuneempia kiyttdytymismalleja
ja jopa kokonaan erilaista persoonallisuutta kuin aiemmin.* Otavalaistenkin
ajama sivistys oli osaltaan mukautumista muuttuvan yhteiskunnan vaatimuk-
siin, jota haluttiin vauhdittaa purkamalla vanhoja institutionaalisia rakenteita.

Havainnollisimmin sivilisoitumisen idea nikyy tapojen raakuutta arvos-
televissa kirjoituksissa. ”Viipurista”-palstalla syyskuussa 1862 kauhisteltiin
eldinten huonoa kohtelua markkinoilla, kun ajomiehet "métikéiviat” hevo-
siaan ja maalaiset raahasivat molisevid vasikoita ketaroista Viipurin kaduilla.
Menneisyyden raakuutta hitkdhdyttdvimmillddn edusti sotaoikeudessa kuo-
lemaantuomitun sotilaan kuljettaminen kérryissi lapi kaupungin lokakuussa
1863, jolloin ”kédnsi silménsi pois jokainen helldtuntoinen ja olisi toivonut
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olevansa kaukana Viipurista”. Teloitusta kaupungin ulkopuolella oli seuraa-
massa “viked kaikenlaista”, joista osa odotti tuomitun saavan viime hetkilla
armahduksen ”kuten Aadamsson”, 12 ihmistd vuonna 1849 tappanut murha-
mies. Otavan mukaan tilaisuudesta poistuneiden vakavuus oli oppitunti niille,
jotka vield "mestausta tahtovat Suomessa uudestaan kiytettaviksi”.*

Otava onnistui lyhyeni elinaikanaan suututtamaan monet, mutta se aina-
kin onnistui tempaamaan monia julkisessa keskustelussa tédrkeitd aloitteita.
Suomen fennomaanilehdistd siirtyi 1860-1870-luvulla Yrjo Koskisen johdossa
astetta poliittisempaan ja radikaalimpaan suuntaan eli tavallaan Otavan linjoil-
le, mistd edelld mainittu Pietari Hannikaiseen Helsingin lehtisuunnitelmissa
osoitettu mielenkiinto oli oireellista.”’ Viipurissa Otavan piiri paési uudelleen
sopuun kirjapainonomistaja N. A. Zilliacuksen kanssa, ja uusi Otavaa maltilli-
sempi suomenkielinen Ilmarinen néki pdivdnvalon vuonna 1866. Taloudellisesti
riittdvin kantava pohja suomenkieliselle sanomalehdelle syntyi silti oikeastaan
vasta siind vaiheessa, kun lukutaito oli riittdvésti levinnyt ja Viipurin ld4ni
oli parantuneiden liikenneyhteyksien ansiosta nivoutunut maakunnallisek-
si kokonaisuudeksi. Aikansa johtaviksi maakuntalehdiksi 19o0-luvun alussa
nousseita nuorsuomalaista Viipurin Sanomia ja sen seuraajaa Karjalaa voi pi-
tdd aatteellisessa radikaalisuudessaan Otavan ja viipurilaisen fennomanian
perillisini.®
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